Hatriarcat @ Antioche of de Jerusalem

1ER DIMAlA\ICHE
DE CAREME

&
DIMANCHE
DE ’ORTHODOXIE

2025



Célébration liturgique selon Saint Germain de Paris
Texte officiel du Patriarcat d ‘Antioche et de Jérusalem

Imprimatur du Patriarche Jacques I11
1 mars 2025

Edition 2025

Page 2 sur 30



PREMIER DIMANCEE

DE

CAREME

F2te du Triomphe de l'Orthodon-

(Quadragésime)

[VEPRES |(42me courcnne)

¥ Ton 3
Antienne du Psaume Cosmigue "
i ﬂﬁ i
=== =) ===
1§ |4
Penche Ose... Sei-gneur, 1'an-phore ds Ta Sa-ges-se,=
) ST —
) o LA L >
} 3. 3 J”‘ ra 11 rl e ¥ = - 3 \
. ¥ ( r
b fnrla - no(us boire & Ton En-sei-gne-ment / ne nous
N A a2 Ty
—3 5 o r—
¥ lais-se pas as-soif-fés de ver-tus... !
Intienne du Premier Psaume Ton 2
[ . sl 1
= — = — =
v =
Tes com---man---de-ments, O Sei-gneur, sont plus
e B =]
L
beaux que la beau-té... de Ra---chel / Ils,.. @=--
INI | — 4} e |
reo ; e
.J Iri 1 ¥a 1 !1 bt
breu-vent mon f-me fa-ti-guée., de la... rou---te.
Antisnne du Deuxiéme Pssume Ton 4
-7 e - y 4%? AIL‘A%Y‘}\ lk‘:
o 3 = L — §U1
) .Hslt---tre, je ne man-ge-rai pas a-vant gque Tu nem'é-
e :
T ‘  m—
cou-tes / prends-mol sur Tes E--pau-les cOmMme u--ne

Page 3 sur 30



bre-bis per-due,

Antienne du Troisiéme Psaume Ton 1
= =2
DR-——3- 3 - -

Je viens de loin pour cher-cher Ta Gri-ce comme
A

A { — @ | G 1\ \

l‘: i3 i — 8 L K A ) Ay b W

¥ X i T — ; !- '!) ; >

J u--ne fi--an-cée / pgui---de,.. - moi, a=-fin que js
% L i i ‘L 1 1 x
) 1 AY 1 L 1
i =S =S —! &ﬂuvéf%f
trogee--- ve Ton par-doNececs ooe |
intienne du Pssume Eccl¥siastique Ton 7

-

K
JL
;
gr

g e prés de la source or-tho-do-xe, je con-tem-
e N R ! S —

1 i
T

: e
LD!I

L

: =7

'0 ple la bedu-té vir-gi-nale de 1'B-gli-se/ et... son,..
S 1 [\ [\ L

13 %1 5
z 12

Iy
1 1

clair re-gard.... de Vé-ri-té:T.. !

vo}ﬁuc{(. le téﬁ s f§-v6-r}-blé / ol le Corps immaculé met
en ful-te 1'2g-prit IMm-pif.

Volci le joén ay s}hlét / ot 1'Orthodoxie est proclamis,
1'hé-ré-sde vain-c -2,

. Les icBnes,' témoins fidales de 1'Image de la c1ofre Tn-dx-

'pr!hm>-blé / sont portées triomgﬁ lement par ‘' les fiddles,!
sa

avec des cris de ré—céh-ni}s- L-cd,

Page 4 sur 30



Le menteur ose ten-tér 10 Vér-bé / et les hérétiques corrom-
pre 1'69-tﬁ§-d}-i}-(e.

Mais le Vefbe pafle et le menteur s'enfult,- 1'Eglise procls=

mée,' les hérésies sént d}s-pér-séée 1'Opthodoxie triomphe,
les Icbnes con-fes-sént 1'Mn-car--ndl.. !

Le Pain céleste & faim et Sa-t{n s'}-é§-té / voulant profiter
de la faiblesse cor-po-rél-l} ad Toht-Pu{s-sfﬁt.

Celui gqui est ja-loéx a8 l'ih-c{}-ni / conseille de sa=-tig=
fai-re 1¢ corps.

Celuj qg} naft 1'm¥-od-nf-t3 / propose de nourrir 14s sf-fa-

f -Te-mest
s, . T
Le pére du mensonce ci-te les sentences snln-teq/L et 1l'or-

gueilleux sans li-mi-tes demande qué Ditu 1'8-dX-re,

0 Szuveur,' ne soumets-pas Ton E-gl{se ¥ l'E-prehévé / et
aéli=yre Ton hé-rd-td-gd a¥ mb-1Tm. -

Gloire au Pre Ot o F{ls /¥t afl Sadn t E§-pr}{,

5 Slean + 2 ; %
comme il 2tait au commencement,- ét malntenént ot toh-;oérs,
et gux siécles dfs si§cles, S-men.,

Reprise de 1'Antienne : Auprés de la 50UPCe eesss

LECTURE : Gendse 28 / 10-22

ENmE /QLALbnﬁkr’,cana Ao 7&1&4@ Fawt=)
? = x X 1y X N —+ 3 3 Y }
~ l\' l\' 13 11 11 |\‘ [\¥ [\. N ‘P\ l\' {\] { ?[—_
] ‘gzi::!E::izﬁjE

H : Instruits des rits mya-té-ri-eux,~ob-ser-vons,frires,ce grand jefi-ne,
il

1}

" \
K K—IS LY — =K K Y
v 3 I
Y } i ) I L - Y B N—RK —]

JHB

au long de dix jours so~lennels - que noua comp-te-rons qua—trye Fois.

—t |

E§Z§ﬁ£§r“iit‘ﬁL_"bzip__ﬁEgﬁEéEiéﬁEEiEgF |:zﬁt:ﬁf?§§§§§

¥
\ 1 .
i 1 N 1\' 1N ~ Y T LN

La Loi d'a-vance et les prophdtes —en ont Jja~diz mon-tré le sens,-
n 5
T

{ —N } N ‘?zﬁkffjth
o 2 (4

Le Christ en-fin 1'a con-sa-oré,~Lui, des temps le Maftre et le Roi

J |

Page 5 sur 30



¥ 3 1Y ‘\ X N Iy ) S |

! — Y Y I, " s re—y 1

'

o o

H+F: - Ser-vons nous plus discré-ts—ment du parler, du manger, du boi-rs,.

i s A\ A

lLI‘LI lkl lk) i\l “' L \‘ Il\ [N = !‘I A IL 3 == |

== |

?ﬁ#—i 7 —— —

e

du som-meil, des jeux, et restons - en é—veil contre le pé—chd,

I

_{IIL ' %\ —h—% — K — —4

A ) i3 o4 17 1) l\l | B2 \. l‘\ A |) lk\ i H
H : Ap-pre-nons i pa-rer les coups- qui guettent 1'homms in-at-ten-{if;~
4 e ; — K

{ 3 I L L 18] 10 I\_ \' 4 Y 1) 1 1V b l‘

Ne donnong pas prize & la ru-se - de no-tre mor-tel en—ne-mi.

0 s . L A1 A P ! a .
v KN—Kk Y 5, o i . L— % S 1 T 13
{ A — i — L Y 12} [ A ) WS I N T Y
¥ - v.
2

¥ : A—pai-sons par ne-tre re-grei-— la jus~te co-la-re du Ju~—gé y pri-

) 1 A s ) K
lk_ : —1N L B 3 I N AT 13 ' |
= = = 0 g
ons com-me des sup-pli-ants, di-sons a—vec hu—mi—1i—t& ¢
1 [ L o ! + 1 1 — 4
R b LR e T e
=S = === ===

H : Seigneur,nous a—-vong in-sul-té - Ta clé-men-ce par nos of-fen-ses;i—

N
i

e

i 3

1Y
\' ‘|\) LY | ¥ N\ N\ 1
X T i e e —
- i

du ciel, fais des-cef~dre gur nous Ten in-dul-gence et Tea par—iona.

1 hY

[hY
! 1
—— e

-+
ot

Ty % =
Ay  —

3 3 1 L
LY Iy AN IAY iY | \ i)
\, i 1 0 1 X T IAY

<

§> >
-
g
h.:,.
{F—-
'S

F : E% souviens-Toi de Tes tra-vaux,-car,tombsésjmous restons Ton ceuvrs,
£ — —————% '\ .
A—— — Ny 1% 1Y |\ — i i v —

veudille ne point cé-der & 1'autra- la lou-zn-ge dfle & Ton Nom.

e\ i L 3 2
Z N L K LY Y K §
| / N} L[\' Y [} AN Y 1 15 L T LY B L W 1N
—a— T 1T g A I 1 N tr Lt
— = i_" 8]

H+F: O-te le mal que nous faisong-aide au bien que nous dé-si—ronsyau'au-
1

) i i 1 =1

1 )Y Y L T i O B=
K T X oY Y 1 1 J-

b” -I i \1 i ) R ) Y - i' A — .§_ s

A 2

:3*-'

!

jourd'hui et dans tous les sidclas,-nous soyons la jole de Tes yeux.

Page 6 sur 30



On onchatne +"LOIEES JOYEUSS" (Vépres du dimanche)

PSAUME LUCERNAIRE ~ Ton 2 (v "Livre des Couronnes MA P Y

7 S OE SmeCOURONME (notées en Ton 2) ¢ e dem Fe Gmw..
Ly Y ——
I /3 (L3 3 17 z s
\/___JEZZI, i T P — ot o =
L
1. 1: Seigneur; en mon—tant sur la croix, Tu la-ves net le ser-ment an—cesd
O X . - o '
e e e e e e m—m— N
‘ Y 2 |13 13 13 1 ]— I !c! o

tral - et des—cen-dant au sé-jour des morts, Tu li-bd——res les

= \
—'Q'g:%, 1 [} 1!

T
\ L N 1 I3 A l l l
: - ! i AI;
an—ti—ques pri-son-niers. / CE : Que ma priére s'édlave......
A L 1 i
LI | i N 1Y l\' = ) b DY
——a — g

245 Le s2ul Tout - Puis-sant est pen~du sur l'ar-hre - et)
G T ) L )

S ﬂ:'Fi zxt lé

1z cré-a-tion est se-cou-&ss Il ast mis dans le tom-beau,
& LL o lkl l'k\ : lk‘ ll‘—

&:ipﬁ —F ¥

—fe=t e
o .

O 4
et las morts sa pré=-vei-lent,

Tu com=mu=ni=gues 1'in~cor=
\

1
1! P 3 ; - I‘I
T e
rup-ti-bi-1i-té 4 la race hu-mai-ne :

: c'est pour-quoi
A | &
13 iy ). 1 '
7t !: 15 e 1 ' T
o/

nous glo-ri-fisons Ta Ré-sur-reg=-ti- on.cn niets, Selgneur

| - WY
i3 r

iyl
- Y_ﬁ,& ?\' }\' |‘3 i 1 —k h—
15 - s
. — =3 S e e M L —
3. fkbes sans-loi Te font condamner par Pi-la-te, Toi le Bien-fai-teur;
& 18T 1

Iy = —
A= _____‘h"—l i y = h J\ =

=, =) | jl J————J:::::ziol s
Te condamnér & la corecix, sux, les in-grats! Tu ressuscites par Ta

0. = b 2,

| X Y n X [} T [} —k I |

=7 < . h T . jl\‘ |‘ }\ Ay LY N b\ W | W N | 1

K492 — 3 1 I P E— | - . =1
o - o 3 = =

pro~-pre Puissan-ce comme Dieu, nous offrant la vie é-ternel-la.
CH: Ne laisse pas dévier,,,.

Page 7 sur 30



A
A Y
IR — - | T
S e
v

4s: Les fem-mes par-ve-nuss an sé=pul-cre, ne Te trou-vant

E{%& l‘\ |L§ Ikl = ! i 3 l ‘ } % A 4

13 13 i . 1Y FaY
¥ L4

LA

i

. i
[Hcws 3§ |

o/ | 4 [4
pas, s¢ la-men-tent : "Mal<heup 3 nous, ou est l: R;i du
R 3 L i \ i

= 1 T IR 1LY IRy IaY < Y 3 ! T IL
4 7 * 7 7 2

-

1

r
mo?-de 2" L'an=zs lsur dit : "Ne pleu~rez §as, al-lesz,

Y

b,

-t
-

n % b - T " CH: Gloire an
o5 P -] Pére....

an-noh-ces aux a-an.trg._ la Ré-wr-rw-ti-oﬁ;‘. ._i

et 1 i 1 1 \ 1 Y
s - Y e 1LY 15

1 i1

5.:-# Le mystére caché gu sidcle e+ inconmu dess an-ges, 1'Incarnation, réu
a

S

I m 1 A [}

1 15 hY 1 FAN :\
i VR 13 13 5 21 # 3 L | B 37
pe | :l | ) :l \'QI + ;l
mid-re cré—a-ti-ons 8'sst manifsatée par Toi & la ter~ro, O..u..
1 ;\ i I
PR | 13 ™ 1
i l) l
. -
Ma—ra da Dieu ! / CH ¢ Hepriss de l'Antienne ; Que ma prigrel..

MAGNIFICAT -

Prétre ¢ La pisrre non taillée par la mein de 1'homme, la Pisrrs angulaire
se détache de toi, & Vierge, Montagns imbrisable, et le Christ
réunit les deux natures sépardes.

En nous réjouissant, nous te magnifions, 6 Mére de Diasu.

ANTIENNE 3 page suivante o~ P
{ MAGHIFICAT: ,f) 30 di Lommuen Je Cosempme. (’”’ 2‘)

Page 8 sur 30



Antienne du Mapnificst

2&me Ton Slawe-

_9'* [} i | IR %\ kl—
eyt — r—
i] 2 1 > —— X i
V L" V ¥
R
1) L )]
it =
11
- 4
De--vent.. Ton i-ma-ge nous nous pros-ter-nons, O
o h f£ — -
e Y. Y 1 3 A ri
1 ra
—
ﬁﬁ)l | N >1
i i F ] 1 1 Y b} L I o
™ | 4 i1
o ¢ 2 =
3] I ( F’ ‘€>F‘______F‘—Fr——vr—‘
- [ 1 >
X i |3F' rert " —
£ ]l' Py 13 71T ;
box U tooet., i e
Plein de bon-té, en de-man-dant le ré-mig-si=--on
~ { s ]
£l p s ya 1 Y 3 AS )
2z
h N | '\ > A it
1 3 1 L4 1 3\, L4 Y 3
4 7 i = g
P PP
A >
o '————ﬂﬁ?¥———-F:
3 LY A CES Y hY LY
—— —p—— P
de nos pé--chés. | Vo-lon-tai~-re--ment Tu es mon-
o |
. 7 tr s 'I.):ﬂl ¥
Id T = b 1]
L] L '
AL> lP i
¥ £\ —t<
1 ! 1
=1
A5S1
AN - 2
i =~ lr
y 29 L 4 L
7 - 1)
A 3 b T 78
o 4 :
té sur la Croix, a--fin de dé-li-vrer Tes cré-a-tu-
B o ¢ )
L 1 l) 1S
é: 3 Y ‘: icg :E

Page 9 sur 30



I 1 3 1 k >l [ §
e e e e e e P
\' -
p S— 3 T (B} T {73 —1 2
¥ ¥ =) g 1 r : f
rels iu joug de l'en-ne-mi ; |c'est pour~quoi nous
5 L
S e e =
1 F 72— ) it:i_
i 1 4 T T -
" l Fort
3 ) 41 1 \!‘ \ - lk'i 2 14
s e
D o——h—h b |
600 e ¢ o | #p
bl ¥ 7 }r t 1 r i I'I "l'l
Te ren-dons gré-ces et Te cri-ons : O no-tre
Y —m {pl S
() T —F : Y=
2 — -
L ¥
2k t .
e —— i —=
o 12 | T
) i T-
+ I
Sau-veur, Tu as tout rem-pli d'al-le-gresse, en
PoYP o —— —fxot —
D 5 = 7
e
Al \ v, A—
=1 | 8
X F —
L 1t
D} | 5—
Z = ; : N
it ¥ >
—1- —+ = =
J i \ L I
ve--nant sau-ver.r.. le mon-de. w"""" = o
s X  ——
i [ 5 Y | P A—
rr L

MAGNIFICAT ton 2 42 30 A Cormrtin 82 Caresn e

Page 10 sur 30



Revrise de 1'Antienne (<én *{ah-/&-aﬂd /’a""‘{_?“ :e’e’/a';/‘ <3 )

2&me GRANDE ANTIENNE ( ds la 4éme Courcmne)

; v. Livre des Courcnnes
CHANT DOGMATIQUE T " "

e prophéte David, ancEtre de Dieu, contemple ta grandeur, Marie, st
te présentant comme avocate de la vie, proclame en son psaume ;"La

. Reine est apparue & la droite du Seigneur", Bt Dieu a condagcendu 2
S'incarner sans pére, de toi, Mére, afin de rénover 1'image corrompue
Par les passions, et de retrouver la brebis égarée dans les Apres mon-
tagnes, Il la prend sur ses £paules, Il l'apporte en bienveillance &
Son Pére, Il la joint aux vertus célestes et sauve le monde par Sa
grande st sbondant miséricorde, 8 Mire de Dieu.
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ORDO DU DIMANCEE DE L'ORTECDOXIE
| 5
— premier dimanche ds caréme —

N.B.: 51 1l'on céldbre la Liturgie selon St Jean Chrysoastoms
(avec Iss prieres de Saint Basila)

+

+rp

LAUDES

I - Laudes du COMMUN DE CAEEME avsc laes Antiennes et le Psaume ecclésiastic
du ler Dimanche de Caréme;

svec la Benedictus (Livre d'Hsures p,193)
- 40 coups de cloche.

LITURGIE SELON St JEAN CERYSOSTOME
rite pontifical ‘

o B W N s‘

clergé prend place 2 l'entrée de 1'églize.

H o

PETITE LITANIE .

2tme ANTIENEE (& partir de ",..Fils Unique ds Disu..."p.18)
PETITE LITANIE

J%me ANTIENNE ( Béatitudes)

IV - PETITE ENTREE -

1; Clergé au milieu de 1'église :"VENEZ,ADORONS,..."
2) Choeur :"SAUVE-NOUS, O FILS DE DIEU..."

3) Clergs$ dans le eanctuaire :"SAUVE-NOUS..."

4; 3 voix puis choeur :"IS POIA..."

5) TROPAIRE t "DEVANT -TON -IMAGE..." (Propres du ler D.da Cardme p.25)
6) CHANT A LA VISRCE t"TU ES BENIE..." (Iivre d'Heures p.182)

V - TRISAGION coupé de bénédictions de 1'évéque.

VI - LECTURES
1) GRADUEL :"IL A DONNE OEDRE A SES ANGES..."(lar D, da Caréme p.35)
2) EPITER du jour
3) TBATP :"SEIGNEUR, NE NOUS TRAITE PAS..."(Commun de Cardme p.44)
4) BVANGIILE - Homélie

VII - LITANIE avec TRIPLE KYRIE

+ 2 PETITES LITANIES

VIIT - GRANDE SNTHEE

1) CEERUBIXON...jusqu'd:",,.SCUCIS DE CE MORDE."
2) Invocations de 1l'évdque, suivies des AMEN. ‘
3) SUITE & FIN DU CHERUBIKON (svec "GLOIRE A TOI"en place d'Alleluia)
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IX -~ PREPARATION AU CANON EUCHARTISTIQUE

1
2
3

LITANIE de supplication
"ATMONS-NOUS LES URS LES AUTHES,..," - BAISER DE PATX("Ie Pére,le Fils.
CHEDO par tous

X - CANON EUCHARISTIQUE

Dialogue

Préface

SARCTUS

Institution

Consécration ("NOUS TE CHANTONS...")

CHANT A L& VIERGE $"EN TOI SE REJOUIT,,!(Toussaint : p.l6)
Acclapation du Dimcre suivie de "ET DE TOUS ET DE TOUT"

XI —~ PREPARATICN A 1A COMMUNION

1
2
3

LITANIE
NOTRE PERE
"UN SEUL EST SAINT..."

XII - COMMUNION

1
2

du CLERGE :"ENTENDS MON CRI..." (Commun de Caréme p.25) + PSAUMES
des FIDELES :"RECEVEZ LE CCORPS DU CHRIST" + versets de PSAUME 34

XIII - POST-COMMUNION

RS L P

"NOUS AVONS VU LA VRAIE LUMIERE..."

“"QUE KOS LEVRES S'EMPLISSENT DE TA LOUANGE,.."
LITANIE SPECIALE

Priére devent le pesuple

"QUE LE NO¥ DU SEIGFEUR SOIT BENI,.." ( 3 fois )

RITE DU TRIOMPEE DE L'ORTEBODOXIE

Propre de Carédme p. 42
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PREMIER DIMANCHE DE CAREMNE

‘ MESSE
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Appendice au ler Dimanche de Caréme
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Py 2 , 7

C\eif EB} qui te délivrera du filet de 1'oissleur / ot de 1la maladie

mortelle.

I1 te couvri de 3 & A
Vrira de Ses siles,- et sous son plumese tu espéreras;/

Sa vérité est un bouclier et une uuirasgg.

N~— /

P ~
Tu ne craindras ni la‘terreur de la nuit / ni la fléche qui vole la

jour,

. ~
Ni la peste qui s'avance dans les téng;;as,/ ni la ruine qui frappe 2

i}hi:

Que mille tombent & ton cdté et dix mille & ta afSEiE;/ risn ne pourra

t'attelndfa.

Mzis de 83 propres yéﬁx / tu verras le chitiment d:% gghheﬁ;s,

4 7N
Cer Toi, Seiggf%f, Tu es mon esperance,/ d Trés-Haut, Tu =23 2tnbli
en moi Ta demeure.

v
1o malheur ne r&dera pas autour de toi/ et 1le flédau n'approchera pas de
N g :
ta tente,

7N ) ~ N\ S
Car Il ordonnera & Ses anges / de te garder dans toutes tes voies.

Dana leurs msins ils te porter&ﬂs / de peur que ton pied ne heurte u£§
pEErfG:
7 ~
Tu marcherassur le lion et sur 1'aspic,/ tu fouleras le fauve et le
-~
d;ngn.

~ i ~

Parcequ'il M'aime, Je le délivrarai,/ Je le protégerai puisqu'il connalt
e
HoX Nom.

gl N
I1 M'invoquera st Je l'exauoar;!, Ja serai avec lui dans la détresss/
NN .
et Jo le sauverai et Je ls glorifisrai.

-~ N 7
Je le rassasieral de longs jours / et Je lui ferai voir Mon sh1dt.

Gloire au P2re et mu Fils et au Saind Esp;zi y— comme E& était au com—

mencement et maintenant et toujours / et zux sikcles des si eles.‘;en.

REPRISE DZ L'ANTIENNE.

COLLECTE

Prédtre 1 0 Jésus, Toi Qui es 1'Image de la Gloire inaccessible du Fére,
Frototyps et Artisan de la oréature dans sa beauté primordiale
et Restaurateur de notre naturs dichue; par Ta victeire sur 1ls

prince de ce monda, & Ressuscité, remplis, nous T'en supplions,
Ton Eglize orthodoxe,de la splendeur divine de ls grace ds 1'Es-
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prit Saint, maitris
séduction mortella_
Ton Pare et 1'Espri

ant les attaguss hérétiques et piétinant la

de 1l'ennemi, 8 Toi Qui vis et régnes avec
t, seul Dieu aux sigcles des sizcles.

3 Ton 7
P e e e T e
¥ 1 1 1 LA A
~ =
ng; } » > 44?!———":223423_‘£F:::
hY 1$) 3 1§ 1 3 i i
f F } a—
Il.... B8.se.. pour Toi don-né ordre & Ses: an--
| ! f
%; 2 = g e
A 1 13 b bl IA] LY
i i st e o F r
At k. & W . 3
e — ——D 3 3 7 ) =
CTTFPPRPP P RPYT |
né P — b
:@ e e e e e e ——
: — 1 1 T
ges / de Te gar-der en tou-tes Tgs voies..au !
- = T Z > 4 > ¥ ?‘ yJ
o | 1 > > L1 \ |
is) 1 " 13 1%
1 B . : <
O] r Y
V. ¢ Eux sur leurs mains Te por-te-ront / pour qu'd
1 | ! \ et
IL l} N 3 l‘\’ ] 1 .
—_——aaes =
u 3
la pier-re Ton pied ne heur---te
; L | |
Y hY i | 0%
— I - —" <
=
Rl | p o
-] ! {
1A} = !
T3] | o — Y 3 =
I 4 ;I |
Il a pour Toi don-né ordre & Ses en----ges /
= — s o -
= > —y ==
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;7 2 . b 3

— ’ mma— = ;E:::cffi:i::i::'
% & i 7 pTr_r*
{
) ] ’) 73 P Vi 3 3 LY A‘_‘t—
[

de Te gar-der en tou-tes Tes voiesssua I

L)

L
~
,
.
.
9
"
-
e

¥ ¥ ——

X
mw
o

1 |
LA
T

44

—— 5 1 | |

|
[ | ~ Y
7

2 ;
—_—

] I

3 i ]
Vo t Tdwess B.uu.s pour Toi don-né ordre 4 Ses an-ges

b i
| - ] !
' 1
? _.*ﬁ__
—F | |
A i 1
%}:‘ % i I ] 1 T
o 1 ;
] de Te gar-der en tou---tes Tes... voies,
] =C 2
= N | 1 ] )

ETITEE : IT Corinthiens 6, 1-10

Ton 8
BENEDICITE (de Caréme) (en 50)

. A}

3 —p——F———F

1 H: Tu es bé-ni, Ssigneur / Tous H : Dieu de nos Pé-—-res ,
|'__I. = and

—;,": o ¥ P 1) ,X—'
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Toutes F:

x ‘ N A N | L) JJ!}
e e
—‘ 2 {F% bod | ol V
p B r 1 F: Tu es bé-ni|sur le trdne de Ton Roy-au-me
2
o o —— 7 + T ——
1 13 1 1 > =
[ | 4 | 4 ]
gleoire 3 ja-mais,
>
—e—p
zl) 1 S | Ot ) Sos | Pe—] [ m— T
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) <
1 —F rﬁ} =\, S O +J‘l;
7 any 1 S 5 V7 | b LV W i hd
[ Bl i Jor e 3] | ] " SEa |
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¥ 1

Lo |\ ¥ ) el L AT
7 b P P T PP =

> ~—
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sur les Ché—ru-'bins, di-gne de lou-ange at de gloire & ja~-mais...
A

-./ A I :

On enchafne au Trait -’ﬁn\J-
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TRAIT - Ton }
u@ ; 1 7 —T A%
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s e -
n - :
1V I Y }cll
@u 1 1 2 = A
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e — — [ 3 et
71 1 193 — y)
¥r—i ¥
n | Y .
3 ¥ EE ) ) ks g 1 A4 T
| W am NI
S # - s
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] 1 . 3 y f
n > | by
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\ay 11 ¥ { i :
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> \ :
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—l]iL s I o —— 3 =
S 1 1
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|78 11 i) | P
I r r i
A = 1L
. 1
g4
; =
{ —I __;r'———f‘i
H— A i
point le sou-ve-nir de nos i-ni-qui-tés... pas---sées/
GE fot— - :
= f—t—=}
_—
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7] L I L L —
i —
=
v
) BN
V4 > ‘lq §
Uj ——F 2 - ‘
et par-don-ne - nous mnos pé-chés -pour 1'hon-neur
>
9 = ——
= pi i T
3 r
m
Fi
> & Y 5
'
YA
IrS 3
J
N ;
de Ton Nom.
2\
i £ 7 r‘
i

EVANGILE : Matthieu 4, 1-11

LITANIES de 1'Crdinaire des Dimanches :'Disons tous..."

cEEDG

OFFERTOIRE de 1'Crdinaire des Dimanches :'"Que touts chair,,."
FRACTION DU PAIN de 1'Ordineire de Caréme - Ton 2 4.5

NOTRE PERE

ELEVATTOR DES DONS de 1'Ordinaire de Caréme :"Agneau de Dieu, .."/{nﬁ
BENEDICTION DES FIDELES

18, ® | & |

r i : i

@gﬁ—p—j:
A chaque phrase de \ ‘ l ‘ ~ 7
bénsdiction du prétre, :Q e
le choeur et tous répaon- — 5

dent altsrnativement . —1

imen (A) ot Amen (B) : |9 A_me'n e :
o ——MenN...,*

e E— e eI
%

|
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COMMUNION DU CLERGE s "Entends mon eri..." de 1'Ordinaire de
Caréme. - Ton 5 '25)

Ajouter, selon nécessité, des verzets
du Psaums 5.

COMMUNION DES FIDELES.: selon 1'Ordinaire do la Liturgie, mais
sans Allsluia. (ade;‘é[_’(om:. S 75:'...")

TRICANON : “Je bénirai le Seigneur en tout temps..." de 1'Ordinaire
de Caréme (22me Ton slave) oSS
POST-COMMUNTON

RITE DU TRIOMPEE DE L'ORTHODOKIE

ATTENTION : la célébration de ce rite
est exclusivement pontificale.

(
(
( S'i1 n'y o pes d'évéoue, la prétrs
( commence plus loin, v.44 ®

ANTTIENNE : "Rendons grices au Seigneur, car Il est bon, Sa miséricor-
de est éternelle !" (chanté comme d'habitude).

PSAUME 75 8 Ton
) ] ) 2 1 >
7 Ty P - - —4 = | W 31
P —rr—tr—} L —Er—ty—— 72 7 e S =
Ll r r 1 ¥ 14 T v v

Nous Te louons; & Dieu, nous Te louons; Ton Nom est dans nos bouche
— 1

1 1

i 1/ 1 1/ 1 I ] 17
T 7 S r/ NN
nous pu-bli-ons Tes mer—veil-les,

’ o
Au temps que J'aurai fixd / Je jugerai avec d.r{it}:é.
La terre tremble avec tous ceur qui rnnfte}t,/ Mei, J'affermis sos
oA Nt
colonnes,
2 NG
Je dis & ceux gqui se glorifi?ht t ne vous glorifiez pas!/ et auxr mé -
\-—
chants ¢ n'éleves p}s 1{ t&€ts |

/ o -—
H'élevez pas si haut votrs tete\,/ ne parlez pas avec tant d'a\.rrog;ce.

Car ce n'est ni de 1'Oriant ni de l'Occide/nt / ni du déssrt que vient
l'él\ev‘gtioﬁ.

Mais Dieu est Celui Qui jige:/ I abaisso 1'un et Il 615v8 1'aNdd.

Il ¥ a dans la main du Seignsur une c:up:, ot fermente un vin plein

de mélange, st Il/en\verse 1/ tous les méchants da la terre sucent,
-~ —_—
boivent jusgqu'i la lie. +
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P4
Je publierai ces choses a jamaia,/ Jjs chanterai en l'honneur du Pieu
de Jacob.

Et J'abattrai toutes les forces des méch;;ts,/ les foreces du juste se—
T
ront élavees,

Cloire au Péresecees

ANTIENNE s Rendons griceS....

ALLOCUTION DE L'EVEQUE

Aprés quoi, & 3 reprises, en élevent chaque fois la veix :
N -] 1 o ] ~ Y
B i 1 7z \\' =<
A TN 1 I i 1 i - i l A
12 17— b2 \J 17 1 1 Seos
14 =y e

IACRE ) : .
ou/ o Quel Dieu est grsnd com—me no--tre Dieu ?
&"*Emfm? i G i

=

-t
-
-
—
-

Nt
K

A i 1

i
v Y Y L
CH: Tu es Dieu Qui Seunl... fais.. des pro-di-—ges

- -
_‘_‘)_i_r_'_r_:i_s__g__hr:\- = =t

i 1] Q by 1

Sl = ¥

Diacre: Bien-zimés frires, confessons notre Dieu Tri-Uniocue, totalement

inconnu et indescriptible dans Son essence, Se donnant plein -
ment dans Ses énargies et Sa volenté aimante, & nous, Ses créa-
tures, Lui Qui au commencement des temps, fonda dans le Peradis
1'Eglize notre Mére, et par la révélation nous donnz la connais—
sance de la vérité, libératrice des passions funestes et de 1'om-—
bre pesante de 1l'ignorance et de la mort.

SYMBOLE @it DE SAINT ATHANASE

Evégue: La foi catholique consiste & adorer un seul Dieu en trois Per—

sonnes et trois Personnes an un seul Dieu, sans confondre les
Personnes, ni séparer la Substancs.

: Nous confessons! (parlé, 3 voix forta)

Evégue: Car autre est la Personne du Pdre, sutre est Celle du Fils, au-

Tous

tre est Celle du Saint Esprit. Mais la divinité du Pére, du Fils
et du Saint-Esprit est une; leur gloire égalej leur majesté co-—
éternelle.

1 Nous confessons!
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Bvéaque:

Tous :
Zvégue:
Tous t
Bvéque:
Tous
Evé@ous:

Tous
Evéque:

Tel qu'est le Pére, tel est la Fila, el sst le Szint-Esprit.

Le Pire est incrdé, le PFils est incréé, 1le Saint-Bsprit st
incréé, Le Pire est immense, le Fils sest immense, le Saint-Fs-—
prit est immense. Le Pire ezt étarnel, le Fils est éternel, le
Saint~Esprit est dternel. Et néanmoins, ce ne sont paz trois
incréés, ni trois immenses; mais un seul Incréé, un seul Immenza,

Nous confessens |

De méme le Pire est tout-puissant, le Filg est tout-puissent, la
S8zint-Egprit est tout-puissant; cependant ce na sont pas trois
tout-puissants, meis un seul Tout-Puissent. Ainsi le Pire est
Dieu, le Fils est Dieu, le Saint-Esprit est Dieu; et néanmoins
ce ne sont pas trois dieux mais un seul Diesu.

Nous confessons |

Ainsi le Pére est Seigneur, le Filg est Seigneur, le Saint-Es—

prit est Beigneur; et néanmoins ce ne sont pas trois seignews,

mais un seul Seigneur. Car, comme la vérité chrétisnne nous ob~
lige 3 reconnaitra 6t A confasser que chacune des trois Person—
nes est Dieu et Seigneur, aussi la religion catholique nous dé-
fend de dire trois dieur ou trois seigneurs.

Nous c¢onfessons |

La Pdre n'a été ni fait, ni créé, ni engendré. Le Fils n'a &té

ni fait ni créé, maia engendréd du Pire seul. Le Saint-Esprit n'a
été ni fait nl oréé ni engendrd, meis Il procéde du Pire seul.

Il n'y a done qu'un seul Pérs st non trois péres,un Fils et non
trois fils, un Saint-Esprit et non trois saints esprits. Bt dans
cetts Trinité, il n'y a ni plus ancien, ni moin= ancien, ni plus
grand ni moins grand, mais les Trois Personnes sont so—éternelles
et Zgales enire Elles. De sorte gu'en tout, comme il a été dit,
on doit adorer 1'Unité dans la Trinité et la Trinité dans 1!'Unité.

Nous confessens |

Or la pursté de la foi consiste 3 croirs st & confesser gue notre
Seigneur Jésus-Christ, Fils de Disu, est Dieu et homme. Il est
Dieu étant engsndré de la substance du Pire avant tous les temps,
et Il est homme, étant né dans le temps de la substance de sa
Mére. Dieu parfait et homme parfait, ayant une fme raisonnzble
et une chair humaine. Egal au Pére selon la divinité et moindre
que le Pdre selon 1'humanits.

Nous confessons |

Bt quoigu'Il seoit Dieu st homme, Il n'est pas néanmoins, deux
personnes, mais un seul Jéaus-Christ. Il est un, non que la divi-
niyé zit &té changée en humanité, mais parce que Dieu a pris 1'hu~
manitéd et l'a unis & Sa divinité. Un enfin, non par confusion de
nature, mais par unité de Personne.

Nous confessons !

Car, commeé 1'Zme raisonnabla st la chair est un seul homme, de
méme Dieu et 1'homme est un seul Jéaus-Christ, Qui a souffert

la mort pour notre salut, est descendu en enfer, e3t monté aux
cleux, est =ssis 2 la droite de Dieu ls Pérs Tout-Puissant,d'ol
I1 reviendra juger les vivants et les morts; & l'aviénement Du-
quel tous les hommes ressusciteront avec leurs corps et rendrant
compte de leurs actions. .
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Tous ¢ Nous confessons !

Diacre: Ceci est la foi apostolique, ceci est la foi de nos pires, ceci
est 1a foi orthodoxe. Cette foi est le fondement de 1'univers !

Ev@aue: Nous croyons et confessons tout ce que les saints Conciles, 1a
sainte Tradition e% les saintes Ecritures enseignent, confor-
mément & la Révélation divine. Nous le recevons et nous le pro-
clzmons | -

Ceux qui soumettent leur intelligence et leur raison & la Véritéd
libératrice de la Bévélation, nous les honorons; ceux nui résis-
tent & la Vérité libdératrice, dans l'attente espsérante de lsur

conversion nous les excluons de 1'Eglise.

Diacre: Les doctrines aui nient 1l'existence du Crésteur et idolétrent 2
Sz place la raison humaine ou la nature et son évolution autono—
me, les doctrines qui ne professent point que tout est de ‘Disu,
par Lui, et en Lui,

gL S,

S1ZL 1) 1] L =g = id
v L4 | SEE | L4 L
Tous 1 Qu'elles soient é———car--tées !

Diacre: Les doctrines cui prétendent que Dieu est impersonnel ou une seu-~
le Personne et non Un en trois hypostases; les doctrines qui sub-
ordonnent le Fils et 1'Zsprit su Pére, détrbnant leur &galité
dens 1'unité; les docirines qui prétendent que les Perszonnes di-—
vines ne sont que des modalités d'un ssul Dieu,

Tous :,Qu'elles soient écartées!(dd.)

Diacre: les doctrines qui nient que le Pére est 1l'unigue Source de la divi-
nité et des Hypostases du Fils et de 1'Esprit Saint,

Tous 1 Qu'elles soient écartédes!

Dimcre: Les doctrines qui nient la divinité du Christ et le considdrent
comme un homme supérieur; les doctrines qui nient Sin bumanité

réelle, enseignent que Ses souffrances st Sz mort ne sont qu'ap-
parence,

Tous : Qu'elles soient écartées |

Diacre: Les docirines qui prétendent qu'il n'y a qu'une seule Volonté di-
vine en Christ; les dootrines qui affirment que notre selut n'est
donné que par la grice sans la collsboration de 12 volonté libre
de 1'homme; les dootrines qui professent que la volontsd de 1'hom—
me suffib au progrés du monde, rejetant lz synergie,

Tous : Qu'elles soient écartdas !

Dincre: Lss doctrines qui nient le péché et ls salut, la mort et la ré-
surrection rédemptrice du Christ,

Tous : Qu'elles soient écartées |

Discre: Les doctrines qui nient la vénération des anges, des sainta, des
reliques et des icénes,
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t Quielles soient é—s-car-tées!| Qu'sllas soient é—-car-tds!
o Q) - \
e e e e e A e e e
IvA 1 VA 1] | . ) 3 i \r.s 1] 1 .4 |
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) LY L 1
=
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| S T ¥ r
0

i] 1 T 1 ¥ o |

Qu'elles soient é-——par-tdeg 1

et e $ o

® §'i1 n'y a pas d'EvZque, le
Prétre commence ici

( chantd comme d'habituds.

ici sont nommés les hiérarques
de 1'Eglise catholiaue orthodoxe
de France avec leurs titres,

( On peut chanter icl le TE DEUM.

= +

Dizcre : Aux défenseurs de la foi des sept’ Conciles cecumdniques :
Pére parmi les Sainta : Athanase le Grand,
Pére parmi les Saints : Basile le Grand,
Pére parmi les Saints : Cyrille d'Alexandris,
Pére parmi les Saints : Léon le Orand,
Grand parmi les Grands : 1'Emperesur Justinien,
Pére parmi les Saints : Maxime le Confesseur,
Pére permi les Sazints : Joan Damascéne,
henneur, megnificence et mémoire Sternelle |

Tous : Mémoire éternells, mémoire gternelle, mémoire éternelle

Diacre : A tous les Patriarches et Primats orthodoxes : de Constantino-
ple, d'Alexandrie, d'Antioche, de Jerusalem, de Moscou, de Bal-
grade, de Bucarest, de Sofia, de Chypre, d'Athénes, de Tiflis,
de Varsovis, de Prague, de Tirana et du Sinaf.«..
A Sa Béatitude,.....,.de Roumanis,
A Son Excellence,....., Evéque de Baint-Denis
Au clergd et & tout le peuple chrétien,
Que Dieu donne une vie de ppix et da grice, la santé, le salut,
Son soutisn dans leurs osuvres bonnes, el beaucoup d'annéss |

Tous 1 Ad multos annos, ad multes annos, ad multos annos |
CLOTURE ordinaire.

( 3N octanna beNotl )
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